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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2015/1396 DER KOMMISSION
vom 14. August 2015

zur Berichtigung der Durchfiithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 im Hinblick auf den Wirkstoff
Bacillus subtilis (Cohn 1872), Stamm QST 713, identisch mit Stamm AQ 713

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europiaischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009
tiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Aufhebung der Richtlinien 79/117/EWG und
91/414/EWG des Rates ('), insbesondere auf Artikel 78 Absatz 3,

nach Anhorung des Stindigen Ausschusses fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel,
in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Mit der Richtlinie 2007/6/EG der Kommission (*) wurde Bacillus subtilis (Cohn 1872), Stamm QST 713, identisch
mit Stamm AQ 713, (im Folgenden ,Bacillus subtilis“) als Wirkstoff zur Verwendung als Fungizid in Anhang I der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (*) aufgenommen.

(2)  Wirkstoffe, die in Anhang I der Richtlinie 91/414/EWG aufgenommen wurden, gelten als gemdfl der Verordnung
(EG) Nr. 1107/2009 genehmigt und sind in Teil A des Anhangs der Durchfithrungsverordnung (EU)
Nr. 540/2011 der Kommission (*) aufgeftihrt.

(3)  Am 22. Januar 2015 teilten die Niederlande der Kommission mit, dass der Unternehmer, der um Aufnahme von
Bacillus subtilis in Anhang I der Richtlinie 91/414/EWG ersucht hatte, die Ausweitung der Anwendungsbe-
dingungen fiir den Stoff auf die Verwendung als Bakterizid gegen Erwinia amylovora (Feuerbrand) beantragt, welche
in der Liste in Anhang I der Richtlinie 91/414/EWG filschlicherweise ausgelassen worden war.

(4)  Die Niederlande haben diesen Antrag fiir begriindet erachtet.

(5)  Die Verwendung als Bakterizid wurde ferner bereits im Zuge der Genehmigung des Wirkstoffs Bacillus subtilis
bewertet und auch im Beurteilungsbericht behandelt.

(') ABLL309vom 24.11.2009,S.1. .

(*) Richtlinie 2007/6/EG der Kommission vom 14. Februar 2007 zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates zwecks Aufnahme
der Wirkstoffe Metrafenon, Bacillus subtilis, Spinosad and Thiamethoxam (ABI. L 43 vom 15.2.2007, S. 13).

() Richtlinie 91/414/EWG des Rates vom 15. Juli 1991 iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln (ABL L 230 vom 19.8.1991,
S.1).

*) Dur)chfﬁhrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission vom 25. Mai 2011 zur Durchfithrung der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Liste zugelassener Wirkstoffe (ABL L 153 vom 11.6.2011,
5.1).
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(6)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

In Teil A Zeile 138 des Anhangs der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 erhilt in der Spalte ,Sonderbe-
stimmungen” Teil A folgende Fassung:

»IEIL A

Nur Anwendungen als Fungizid und Bakterizid diirfen zugelassen werden.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 14. August 2015

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2015/1397 DER KOMMISSION
vom 14. August 2015

zur Erneuerung der Genehmigung des Wirkstoffs Florasulam gemif der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 des Europidischen Parlaments und des Rates iiber das Inverkehrbringen von

Pflanzenschutzmitteln und zur Anderung des Anhangs der Durchfiihrungsverordnung (EU)
Nr. 540/2011 der Kommission

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009
tiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Aufhebung der Richtlinien 79/117/EWG und
91/414/EWG des Rates ('), insbesondere auf Artikel 20 Absatz 1,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Genehmigung fiir den Wirkstoff Florasulam gemaf Teil A des Anhangs der Durchfithrungsverordnung (EU)
Nr. 540/2011 der Kommission () erlischt am 31. Dezember 2015.

(2)  Es wurde ein Antrag auf erneute Aufnahme von Florasulam in Anhang I der Richtlinie 91/414/EWG des Rates (*)
gemifl Artikel 4 der Verordnung (EU) Nr. 1141/2010 der Kommission (*) innerhalb der in diesem Artikel
festgelegten Frist gestellt.

(3)  Der Antragsteller hat die gemaf Artikel 9 der Verordnung (EU) Nr. 1141/2010 erforderlichen ergdnzenden
Unterlagen vorgelegt. Der berichterstattende Mitgliedstaat hat den Antrag fiir vollstindig befunden.

(4)  Der berichterstattende Mitgliedstaat hat in Absprache mit dem mitberichterstattenden Mitgliedstaat einen
Bewertungsbericht im Hinblick auf die erneute Aufnahme erstellt und ihn am 25. November 2013 der
Europdischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit (im Folgenden die ,Behorde®) und der Kommission vorgelegt.

(5)  Die Behorde hat den Bewertungsbericht im Hinblick auf die erneute Aufnahme dem Antragsteller und den
Mitgliedstaaten zur Stellungnahme vorgelegt und die eingegangenen Stellungnahmen an die Kommission
weitergeleitet. Die Behorde hat aulerdem die ergdnzenden Unterlagen der Offentlichkeit zugdnglich gemacht.

(6)  Am 22. Dezember 2014 (°) hat die Behorde der Kommission ihre Schlussfolgerungen dazu tibermittelt, ob
angenommen werden kann, dass Florasulam den Genehmigungskriterien gemaff Artikel 4 der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 geniigt. Die Kommission hat am 28. Mai 2015 dem Stindigen Ausschuss fir Pflanzen, Tiere,
Lebensmittel und Futtermittel den Entwurf des Uberpriifungsberichts fiir Florasulam vorgelegt.

(7)  In Bezug auf eine oder mehrere reprisentative Verwendungszwecke mindestens eines Pflanzenschutzmittels, das
den Wirkstoff enthilt, wurde festgestellt, dass die Genehmigungskriterien gemdfl Artikel 4 erfullt sind. Diese
Genehmigungskriterien gelten daher als erfillt.

(8)  Die Genehmigung von Florasulam sollte daher erneuert werden.

(9)  Die Risikobewertung zur Erneuerung der Genehmigung von Florasulam stiitzt sich auf eine begrenzte Zahl
reprisentativer Verwendungszwecke, wodurch jedoch nicht die Verwendungszwecke beschrinkt werden, fir die
Florasulam enthaltende Pflanzenschutzmittel zugelassen werden diirfen. Die Beschrinkung auf Anwendungen als
Herbizid sollte daher nicht aufrechterhalten werden.

(') ABLL309vom 24.11.2009,S. 1.

(*) Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission vom 25. Mai 2011 zur Durchfithrung der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Liste zugelassener Wirkstoffe (ABL. L 153 vom 11.6.2011,
S.1).

() Richtlinie 91/414/EWG des Rates vom 15. Juli 1991 iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln (ABL L 230 vom 19.8.1991,
5. 1).

(*) Verordnung (EU) Nr. 1141/2010 der Kommission vom 7. Dezember 2010 zur Festlegung des Verfahrens fur die erneute Aufnahme einer
zweiten Gruppe von Wirkstoffen in Anhang I der Richtlinie 91/414/EWG des Rates und zur Erstellung der Liste dieser Wirkstoffe
(ABL. L 322 vom 8.12.2010, S. 10).

(*) The EFSA Journal 2015; 13(1): 3984. Online abrufbar unter: www.efsa.europa.eu.


http://www.efsa.europa.eu
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(10) Gemaf Artikel 20 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 in Verbindung mit ihrem Artikel 13 Absatz 4
sollte der Anhang der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 entsprechend gedndert werden.

(11) Die vorliegende Verordnung sollte ab dem Tag nach dem in Erwdgungsgrund 1 genannten Auslaufdatum der
Genehmigung des Wirkstoffs Florasulam gelten.

(12) Die in dieser Verordnung vorgesechenen Maffnahmen entsprechen der Stellungnahme des Standigen Ausschusses

fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Erneuerung der Genehmigung eines Wirkstoffs

Die Genehmigung des in Anhang I beschriebenen Wirkstoffs Florasulam wird unter den im genannten Anhang
aufgefithrten Bedingungen erneuert.

Artikel 2
Anderung der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011

Der Anhang der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 wird gemidfl Anhang Il der vorliegenden Verordnung
gedndert.

Artikel 3
Inkrafttreten und Geltungsbeginn
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2016.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 14. August 2015

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER



ANHANG I

Gebriuchliche Bezeich-
nung, Kennnummern

IUPAC-Bezeichnung

Reinheit (1)

Datum der Genehmigung

Befristung der Genehmi-
gung

Sonderbestimmungen

Florasulam
CAS Nr. 145701-23-1
CIPAC Nr. 616

2',6',8-Trifluoro-5-me-

thoxy[1,2,4]triazol[1,5-
¢]pyrimidin-2-sulfonani-
lid

> 970 g/kg

Verunreinigung: 2,6-
DFA, hochstens 2 glkg

1. Januar 2016

31. Dezember 2030

Bei der Anwendung der einheitlichen Grundsitze ge-
mafl Artikel 29 Absatz 6 der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 sind die Schlussfolgerungen des
Uberpriifungsberichts zu Florasulam und insbeson-
dere dessen Anlagen I und II zu beriicksichtigen.

Bei dieser Gesamtbewertung achten die Mitgliedstaa-
ten besonders auf das Risiko fiir Wasserorganismen
und fiir nicht zu den Zielgruppen gehérende terrest-
rische Pflanzen.

Die Anwendungsbedingungen umfassen gegebenen-
falls Mainahmen zur Risikobegrenzung.

(") Néhere Angaben zur Identitit und Spezifikation des Wirkstoffs sind im betreffenden Uberpriifungsbericht enthalten.

e10T'8'¢1
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Der Anhang der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 wird wie folgt gedndert:

1. In Teil A wird der Eintrag Nr. 36 zu Florasulam gestrichen.

2. In Teil B wird folgender Eintrag angefiigt:

ANHANG II

Gebriuchliche Bezeich-
nung, Kennnummern

IUPAC-Bezeichnung

Reinheit (¥)

Datum der Genehmigung

Befristung der Genehmi-
gung

Sonderbestimmungen

»90

Florasulam
CAS-Nr. 145701-23-1
CIPAC-Nr. 616

2',6',8-Trifluoro-5-me-
thoxy[1,2,4]triazol[1,5-
c]pyrimidin-2-sulfonani-

lid

> 970 g/kg

Verunreinigung: 2,6-
DFA, hochstens 2 glkg

1. Januar 2016

31. Dezember 2030

Bei der Anwendung der einheitlichen
Grundsdtze gemifd Artikel 29 Absatz 6
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 sind
die Schlussfolgerungen des Uberpriifungs-
berichts zu Florasulam und insbesondere
dessen Anlagen I und II zu beriicksichti-
gen.

Bei dieser Gesamtbewertung achten die
Mitgliedstaaten besonders auf das Risiko
fur Wasserorganismen und fiir nicht zu
den Zielgruppen gehorende terrestrische
Pflanzen.

Die Anwendungsbedingungen umfassen
gegebenenfalls Mafinahmen zur Risikobe-
grenzung.”

(*) Nahere Angaben zur Identitit und Spezifikation des Wirkstoffs sind im betreffenden Uberpriifungsbericht enthalten.

9/917 1
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2015/1398 DER KOMMISSION
vom 14. August 2015

zur Festlegung pauschaler Einfuhrwerte fiir die Bestimmung der fiir bestimmtes Obst und Gemiise
geltenden Einfuhrpreise

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
tiber eine gemeinsame Marktorganisation fur landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnungen
(EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79, (EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 (),

gestiitzt auf die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 der Kommission vom 7. Juni 2011 mit Durchfithrungs-
bestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates fiir die Sektoren Obst und Gemiise und Verarbeitungs-
erzeugnisse aus Obst und Gemiise (), insbesondere auf Artikel 136 Absatz 1,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Die in Anwendung der Ergebnisse der multilateralen Handelsverhandlungen der Uruguay-Runde von der
Kommission festzulegenden, zur Bestimmung der pauschalen Einfuhrwerte zu beriicksichtigenden Kriterien sind
in der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 fir die in ihrem Anhang XVI Teil A aufgefiihrten
Erzeugnisse und Zeitraume festgelegt.

(2)  Gemaf Artikel 136 Absatz 1 der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 wird der pauschale Einfuhrwert
an jedem Arbeitstag unter Beriicksichtigung variabler Tageswerte berechnet. Die vorliegende Verordnung sollte
daher am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die in Artikel 136 der Durchfuhrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 genannten pauschalen Einfuhrwerte sind im
Anhang der vorliegenden Verordnung festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 14. August 2015

Fiir die Kommission,
im Namen des Prdsidenten,
Jerzy PLEWA
Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche Entwicklung

() ABL L 347 vom 20.12.2013,S.671.
() ABLL157vom15.6.2011, 8. 1.
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ANHANG

Pauschale Einfuhrwerte fiir die Bestimmung der fiir bestimmtes Obst und Gemiise geltenden Einfuhrpreise

(EUR/100 kg)

KN-Code Drittland-Code (*) Pauschaler Einfuhrwert

0702 00 00 MA 150,3
MK 51,2

77 100,8

0709 93 10 TR 128,9
77 128,9

0805 50 10 AR 138,4
BO 146,4

CL 160,0

Uy 146,4

ZA 145,9

77 147,4

0806 10 10 EG 2473
IL 390,7

MA 158,2

TR 162,0

us 339,9

77 259,6

0808 10 80 AR 108,9
BR 83,3

CL 136,9

NZ 138,6

UsS 145,7

ZA 117,5

77 121,8

0808 30 90 AR 132,0
CL 130,2

NZ 146,7

TR 139,9

ZA 112,3

77 132,2

0809 30 10, 0809 30 90 MK 70,8
TR 131,8

77 101,3

0809 40 05 BA 48,2
IL 141,4

MK 36,8

XS 57,7

77 71,0

(") Nomenklatur der Lander gemif§ der Verordnung (EU) Nr. 1106/2012 der Kommission vom 27. November 2012 zur Durchfithrung
der Verordnung (EG) Nr. 471/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber Gemeinschaftsstatistiken des AufSenhandels
mit Drittlindern hinsichtlich der Aktualisierung des Verzeichnisses der Linder und Gebiete (ABL. L 328 vom 28.11.2012, S. 7). Der
Code ,ZZ* steht fiir ,Andere Urspriinge®.
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